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Parametry techniczne
Napięcie zasilania:  230V 50/60Hz

Zużycie energii:  1,3 W  

Wyjście przełączane:  1 przełącznik 8A 250V~ cos ϕ = 1
 Powtarzanie programu dystrybucyjnego (przekaźnik) co 15 minut 

Dokładność ustawienia zegara:  + lub - 1 s/dzień w normalnych warunkach instalacyjnych

 kabel sztywny  kabel elastyczny

Możliwości zacisków:  1,5…4 mm2  1,5…2,5 mm2

Programy zabezpieczone przez EEPROM  4x predefiniowane, 1x programowalny

Autonomia pracy:  100 godz. na wszystkich wejściach

Zakres regulacji:  +7°C ... +30°C

Ochrona przed mrozem:  +7°C

Temperatura składowania:  - 10°C … +60°C

Temperatura użytkowania:  - 5°C … +50°C

Normy  Typ 1.B. EN 60730-1, EN 50065, IEC 60669-2-1 

N L 

230V~

• W celu zapewnienia optymalnej regulacji temperatury przy podłączeniu do
  prądu o natężeniu powyżej 4 A zaleca się stosowanie stycznika. 
• Używać tej samej fazy do zasilania i przekazywania. 
• Programowalny termostat jest nadajnikiem/odbiornikiem. Przy pierwszym 
  uruchomieniu, termostat nie steruje żadnym innym urządzeniem z gamy 
  „In One by Legrand“.
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Wyświetl menu

Powrót

Informacja

Aby zaznaczyć ilość dni w trybach 
„obecności“ i „nieobecności“.

Klawisz skrótu

AUTO

°C19.0
SSFTTM W

P1

120 6 18 24h

Auto

Klawisz skrótu
Temperatura zalecana

Dzień tygodnia

Świetlny pierścień do 
potwierdzania wybranych 
opcji/ustawień

Pokrętło 
• Wybór menu lub  

 ustawień. 
• Regulacja temperatury

Potwierdzenie wyboru i 
zapisywanie wybranych 
ustawień

Klawisz skrótu 
Dostęp do informacji 
i temperatura

Używany program

Powrót do trybu auto 
(wybrany program)

Tryb obecności 
(patrz str. 4)

Tryb nieobecności
(patrz str. 4)



MENU

WPROWADZANIE USTAWIEŃ (PARAMETRAGE)

JĘZYK  (LANGUE) ENGLISH / DEUTSCH / FRANCAIS / ESPANOL / NEDERLANDS

USTAWIENIE DATY GODZINY GODZINA CZASU  
LETNIEGO

EUROPA, USA, BEZ ZMIAN, 
SPERSONALIZOWANE

T° PROGRAMU T° KOMFORTOWA  T° OBNIŻONA

KALIBRACJA TERMOSTATU NA 
ŚCIANIE

+ 0.0°C

CZAS OBECNOŚCI GODZINA 6-22 GODZINA 0-24

WYŚWIETLANIE KONTRAST JASNOŚĆ

PROGRAMY

P1- PEŁNA DOBA

WYBIERZ 
INFO 
ZMIEŃ 
ZRESETOWANIE

P2- W DOMU

0        6        12       18      24h

06:00 - 22:00

TM FTW SS
WYBIERZ 
INFO 
ZMIEŃ 
ZRESETOWANIE

P3- SZKOŁA

WYBIERZ 
INFO 
ZMIEŃ 
ZRESETOWANIE

P4- PÓŁ DOBY

WYBIERZ 
INFO 
ZMIEŃ 
ZRESETOWANIE

P5- PROGRAM  
     DOWOLNY

DOWOLNE USTALENIE UTWÓRZ / WYBIERZ 
INFO, ZMIEŃ 
USUŃ

OPCJE INFO THERM PROG CPL
7756 51 (XX)
PLC ID XXXXXX
V x.x dd/mm/yyyy

USTAWIENIA FABRYCZNE

0        6        12       18      24h 

06:00 - 08:00 

17:00 - 22:00 

0        6        12       18      24h 

06:00 - 22:00

S S T M F T W 

S S T M F T W 

0        6        12       18      24h 

06:00 - 08:00 

17:00 - 22:00 

0        6        12       18      24h 

06:00 - 22:00

S S T M F T W 

S S T M F T W 

0        6        12       18      24h

06:00 - 08:00

12:00 - 14:00

17:00 - 22:00

0        6        12       18      24h

06:00 - 22:00

SSTM FTW

TM FT SSW

0        6        12       18      24h

06:00 - 08:00

12:00 - 14:00

17:00 - 22:00

0        6        12       18      24h

06:00 - 22:00

SSTM FTW

TM FT SSW

0        6        12       18      24h

06:00 - 08:00

12:00 - 22:00

0        6        12       18      24h

06:00 - 22:00

SSTM FTW

SSTM FTW

0        6        12       18      24h

06:00 - 08:00

12:00 - 22:00

0        6        12       18      24h

06:00 - 22:00

SSTM FTW

SSTM FTW

3d

3d

3d

°C 

°C 

°C 

19 0 

190 

160

Obecność w trybie ‚”komfort“ i wyświetlanie 
liczby dni.

Nieobecność w trybie temperatury obniżonej i 
wyświetlanie liczby dni.

Uruchomione ogrzewanie

Temperatura obecna 

Temperatura obniżona (domyślnie 16°C)

Temperatura komfortowa (domyślnie 19°C)

Nieobecność w trybie ochrony przed mrozem i 
wyświetlanie liczby dni.

Symbole

Tryb ręczny

Urządzenie zarządzające

2

Reset

Regulacja ręczna

°C 

S S F T T M W 

12 0 6 18 24h 

20.5

Informacje o programie

0         6        12       18      24h

SS FTTM W

P 1  
Z2

AUTO

1

Zmieniaj wartości temperatury co 0,5°C nie zmieniając wartości 
bieźącego programu. Powrót do zaprogramowanej temperatury 
dokonuje się: 
• w trybie automatycznym przy najbliższej zmianie stanu programu 
• w trybie ręcznym, poprzez naciśnięcie przycisku „Auto“

°C

°C

256

261

1

2

ext

ext
Temperatura 1 externe

Temperatura 2 externe
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SETUP TIME 

10:30 00

SETUP TIME 

10:30 00

Data, aktualna godzina, zmiana godziny lato/zima

DATE/TIME

TIME

DATE

SUMMERTIME

FEBRUARY 2007
  M   T   W   T   F    S     S
                    1   2    3     4
   5    6    7   8    9  10   11
12  13  14  15  16  17   18
19  20  21  22  23  24   25
26  27  28

FEBRUARY 2007
  M   T   W   T   F    S     S
                    1   2    3     4
   5    6    7   8    9  10   11
12  13  14  15  16  17   18
19  20  21  22  23  24   25
26  27  28

MENU

SETUP
PROGRAMS

OPTIONS 

SETUP 

LANGUAGE 

DATE/TIME 
TEMP. -SETTINGS

DATE/TIME

TIME
DATE

SUMMERTIME

TIME

10:00 00

DATE/TIME

TIME

DATE

SUMMERTIME

DATE/TIME

TIME

DATE

SUMMERTIME

SUMMERTIME 

EUROPE 
US

NONE 

SUMMERTIME 

NONE 

US

USER DEFINED 

OK

OK

OK

1

AUTO

Wybór języka

LANGUE

ENGLISH 
DEUTSCH 

FRANCAIS 

MENU

PARAMETRAGE
PROGRAMMES

OPTIONS OK

1

AUTO

OK

PARAMETRAGE

LANGUE
HORADATAGE

T° DE PROGR.

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

OK

MARCH 2008
  M    T   W   T    F    S   S
                               1   2
   3   4    5    6    7    8   9 
10  11  12  13  14  15  16
17  18  19  20  21  22  23
24  25  26  27  28  29  30
31

MARCH 2008
  M    T   W   T    F    S   S
                               1   2
   3   4    5    6    7    8   9 
10  11  12  13  14  15  16
17  18  19  20  21  22  23
24  25  26  27  28  29  30
31

OK

OK

OCTOBER 2007 
  M   T   W   T   F    S     S 
   1   2    3     4   5    6    7 
   8    9  10   11 12  13  14 
15  16  17   18 19  20  21 
22  23  24   25 26  27  28 
29  30  31 

OCTOBER 2007 
  M   T   W   T   F    S     S 
   1   2    3     4   5    6    7 
   8    9  10   11 12  13  14 
15  16  17   18 19  20  21 
22  23  24   25 26  27  28 
29  30  31 

OK

Programowanie temperatury

MENU

SETUP
PROGRAMS

OPTIONS 

TEMP. -SETTINGS

T° COMFORT 
T° REDUCED 

1

AUTO

TEMP. -SETTINGS

T° COMFORT 

T° REDUCED 
OK

OK

SETUP 

DATE/TIME 

LANGUAGE 

TEMP. -SETTINGS

OK T° REDUCED 

16.0°C 

OK

Regulacja kontrastu/jasności

MENU

SETUP
PROGRAMS

OPTIONS 
OK

1

AUTO

SETUP 

PRESENCE TIME

COMFORT NIVEAU

DISPLAY 

OK

OK

DISPLAY

CONTRAST

BRIGHTNESS

OK

DISPLAY 

BRIGHTNESS

DISPLAY

CONTRAST
BRIGHTNESS

OK
DISPLAY

CONTRAST

OK

DISPLAY

CONTRAST
BRIGHTNESS

Kalibracja termostatu na ścianie

MENU

SETUP
PROGRAMS

OPTIONS 
OK

1

AUTO

SETUP

COMFORT NIVEAU

DATE/TIME

WALL COMPENS.

OK

WALL COMPENS.

24.3°C
REFERENCE
TEMPERATURE

OFFSET   - 4,2°C OK

W przypadku różnicy między wartościami temperatury a temperaturą 
pokojową, różnicę tę można zniwelować dzięki kalibracji termostatu 
zawieszonego na ścianie.

Temperatura komfortowa w przypadku obecności

MENU

SETUP
PROGRAMS

OPTIONS 
OK

1

AUTO

SETUP

COMFORT NIVEAU

DATE/TIME

PRESENCE  TIME

OK

PRESENCE TIME

6-22 O‘CLOCK
0-24 O‘CLOCK

OK

Regulacja w zakresie „komfort“

TEMP. -SETTINGS

T° COMFORT 
T° REDUCED OK

T° COMFORT 

19.0°C 

OK



Tryb nieobecności

Tryb obecności

1

AUTO

1

AUTO

0        6        12       18      24h 

19.0
°C 

1 

PRESENCE MODE

0        6        12       18      24h 

1 day

PRESENCE MODE 

0        6        12       18      24h 

S S F T T M W 

19.0
°C 

2d 

Programowanie dni 
od 1 do 30

Powrót do trybu zaprogramo-
wanego dokonuje się: 
• automatycznie, po upłynięciu 
  wybranego okresu 
• w trybie ręcznym, poprzez 
   nacięnięcie przycisku „Auto“

Powrót do trybu zaprogramo-
wanego dokonuje się: 
• automatycznie, po 
upłynięciu 
  wybranego okresu 
• w trybie ręcznym, poprzez 
   naciśnięcie przycisku „Auto“

Jeśli przycisk nie zostanie 
przytrzymany przez 20 s, 
tryb obecności uruchomi 
się na czas 
nieograniczony.

0        6        12       18      24h 

16.0
°C 

ABSENCE MODE 

1 0        6        12       18      24h 

6 days

ABSENCE MODE 

0        6        12       18      24h 

S S F D D M M 

16.0
°C 

6d

AUTO

AUTO

Programowanie  
dni od 1 do 30

Jeśli przycisk nie 
zostanie przytrzymany 
przez 20 s, tryb 
obecności uruchomi się 
na czas nieograniczony.

0        6        12       18      24h 

ANTI-FREEZE

ABSENCE MODE 

1 0        6        12       18      24h

6 days

ABSENCE MODE

0        6        12       18      24h 

S S F T T M W 

7.0 
°C 

6d

Uruchom tryb „komfort“ w godzinach 
między 6:00-22:00/0:00-24:00. 
W pozosta∏ych godzinach termo-
stat pracuje w trybie temperatury 
obniżonej. Tryb ten może zostać 
aktywowany na czas nieograniczony 
lub na okres od 1 do 30 dni.

Uruchom tryb nieobecności w tempe-
raturze obniżonej lub zabezpieczającej 
przed mrozem w godzinach od 0:00 
do 24:00. Tryb ten może zostać 
aktywowany na czas nieograniczony 
lub na okres od 1 do 30 dni.

OK

OK

4

Utwórz program 5

1

AUTO

OK

0        6        12       18      24h

SSFTTM W

CREATE            block 1

P5
00:00

MENU

PROGRAMS
SETUP 

OPTIONS 

OK

Zmień program

P2-UNEMPLOYED

INFO 

SELECT 

MODIFY 

ZONE XMODIFY  P2 /1

0        6        12       18      24h

06:30 - 22:00

SSFTTM W

MENU

PROGRAMS
SETUP 

OPTIONS 
PROGRAMS

P3-SCHOOL

P1-FULLTIME

P2-UNEMPLOYED

ZONE X

P2-UNEMPLOYED

INFO
SELECT

MODIFY

ZONE X

1

AUTO
OK

OK

OK

OK

0        6        12       18      24h

06:30 - 22:00

MOFIFY         block 1 / 1

P2

SSFTTM W

OK

Zmiana czasowych zakresów trybu „komfort“

PROGRAMS

P5-USER DEFINED 

P3-SCHOOL 

P4-PART-TIME

OK

OK

P5 - USER DEF.  A

CREATE 

ZONE X

CREATE            block 1

P5

SSFTTM W

OK

CREATE            block 1

P5

SSFTTM W

SELECT ADD. DAYS
ENTER TIME

CREATE            block 1

P5

SSFTT WM

OK

CREATE            block 1

P5

SSFTTM W

SELECT ADD. DAYS
ENTER TIME

OK

0        6        12       18      24h

SSFTTM W

CREATE            block 1

P5
07:00

OK

0        6        12       18      24h

SSFTTM W

CREATE            block 1

P5
07:00 - 07:15

0        6        12       18      24h

SSFTTM W

CREATE            block 1

P5
07:00 - 10:00

OK

EXIT PROGRAMMING
AND STORE  VALUES 
NOW?

OK

CREATE               block 1

SSFTTM W

OK

OK

0        6        12       18      24h

SSFTTM W

CREATE            block 1

P5
10:15

CREATE            block 2

P5

SSFTTM W

CREATE            block 1

P5

SSFTTM W

NEW DAYSBLOCK
ENTER TIME
QUIT & SAVE

P5-USER DEF.  A

INFO
SELECT

MODIFY

ZONE X



LEARN - TRANS.

SWITCH
DELESTEUR
CLOCK

CHOOSE A COMMAND

°C19.0
SSFTTM W

P1

120 6 18 24h

THIS LINK HAS 
BEEN REMOVED

ALL  SETTINGS 
RESET  TO 

FACTORY  DEFAULTS

LEARN - TRANS.

1. SETUP RECEIVER
2. PUSH LEARN HERE
    TO SAVEOK

OK

Przycisk LEARN

LEARN - TRANS.

SWITCH
DELESTEUR
CLOCK

CHOOSE A COMMAND

LEARN - TRANS.

1. SETUP RECEIVER
2. PUSH LEARN HERE
    TO SAVE

OK

°C19.0
SSFTTM W

P1

120 6 18 24h

7756 51  jako NADAJNIK - Zapamiętywanie scenariusza

• Nadajnik: Termostat może sterować równocześnie grupą odbiorników (przełączniki 036 00), które zostały do niego przypisane w czasie 
 zapamiętywania(1).
• Jako odbiornik: Termostat może być sterowany przez nadajnik. Może uczestniczyć w 32 różnych scenariuszach, wykonując lokalnie polecenia 
  pochodzące z innych nadajników (tryb obecności, tryb nieobecności, tryb ochrony przed mrozem).
(1)Zapamiętywanie: procedura, która pozwala na zdefiniowanie i zapisanie scenariusza.
(2)Scenariusz: wszystkie komendy wykonywane równolegle na poszczególnych odbiornikach przypisanych do nadajnika w trakcie procedury zapamiętywania.

Uwagi: Istnieje możliwość połączenia tego produktu „In One by Legrand” z urządzeniami radiowymi poprzez modułowy interfejs PLC(3) /RF(4) 
          (Symbol 036 06). 
(3)PLC = Power line carrier
(4)RF = Radio

Dzia∏anie

Etap 1: rozpocząć zapamiętywanie (na NADAJNIKU) 

Etap 2: dodać aktora do scenariusza (na ODBIORNIKU) 

Etap 3: zapisać scenariusz (na NADAJNIKU)

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

1

LEARN - TRANS.

SWITCH
DELESTEUR
CLOCK

CHOOSE A COMMAND

7756 51 jako NADAJNIK - Usuwanie scenariusza

Usuń scenariusz (na NADAJNIKU)

Usunąć wszystkie scenariusze powiązane z przyciskiem sterującym (na NADAJNIKU)

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

1

LEARN - TRANS.

SWITCH
DELESTEUR
CLOCK

CHOOSE A COMMAND

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

1

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

4

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

2

2

2

Nacisnąć przycisk 
sterowania, który ma  
być przypisany do lidera 

3

Legenda

Kontrolka gaśnie Kontrolka miga 
wolno

Kontrolka miga szybko Kontrolka błyska

Aby dodać kilka pro-
duktów do scenariusza, dla 
każdego aktora powtarzać 
operacje 2 i 3.

7756 51 jako NADAJNIK - Modyfikacja scenariusza 

Etap 1: otworzyć scenariusz (na NADAJNIKU)

Etap 2: zmienić stan aktora scenariusza (na ODBIORNIKU)

Etap 3: zapisać scenariusz (na NADAJNIKU)

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

1

Nacisnąć przycisk OK i 
przytrzymać go przez 
10 s.

Nacisnąć przycisk LEARN i 
przytrzymać go przez 10 s.

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

5

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

2

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

3

Nacisnąć przycisk 
sterowania, który chce się 
przypisać

4

Nacisnąć przycisk sterowania, który chce sę 
przypisać Aby usunąć produkt ze scenariusza, 
przejść do etapu 3

Przywracanie ustawień fabrycznych produktu

Scenariusz został usunięty

5



LEARN-RECEIVER

THERMOSTAT
DISPLAY

CHOOSE A COMMAND

LEARN - RECEIVER

CHOOSE  PRESET

ABSENCE  ANTI-FR.

PRESENCE
ABSENCE  ECO

LEARN - RECEIVER

1. LINK(S)  SET!
2. PUSH LEARN AT 
   TRANS.   TO SAVE

7756 51 jako ODBIORNIK - Zapamiętywanie scenariusza 

Etap 1: rozpocząć zapamiętywanie (na NADAJNIKU)

Etap 2: dodać aktora do scenariusza (na ODBIORNIKU)

Etap 3: zapisać scenariusz (na NADAJNIKU)

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

1

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

6

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

3

Nacisnąć przycisk 
sterowania, który 
chce się przypisać

2

OK OK

4 5

Kontrolki wszystkich urządzeń gasną. 
Scenariusz został zapisany.

LEARN - RECEIVER

CHOOSE  PRESET

ABSENCE  ANTI-FR.

PRESENCE
ABSENCE  ECO

LEARN - RECEIVER

CHOOSE  PRESET

ABSENCE  ANTI-FR.

PRESENCE

ABSENCE  ECO

7756 51 jako ODBIORNIK - Zmiana scenariusza

Etap 1: otworzyć scenariusz (na NADAJNIKU)

Etap 2: zmienić stan aktora scenariusza (na ODBIORNIKU) 

Etap 3: zapisać scenariusz (na NADAJNIKU)

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

1

Nacisnąć 
przycisk 
LEARN

4

Nacisnąć przycisk sterowania, 
który chce się przypisać

2

OK OK

3

Kontrolki wszystkich urządzeń gasną. 
Scenariusz został zapisany.

LEARN - RECEIVER

1. LINK(S)  SET!
2. PUSH LEARN AT 
   TRANS.   TO SAVE

Problemy i ich rozwiązywanie

Problem Przyczyna Rozwiązanie

Kontrolka Learn świeci się przez 10 sekund. Liczba zapisanych nadajników jest większa niż 32. Usunąć nieużywane scenariusze.

W czasie zapamiętywania kontrolka Learn 
nie miga.

Tryb zapamiętywania wyłącza się po 10 minutach 
(przy braku czynności).

Ponownie rozpocząć zapamiętywanie.

Przycisk funkcji zaprogramowanej nie działa. Po naciśnięciu przycisku Learn, zapamiętywanie 
przycisku funkcji dokonuje się w ciągu kolejnej 
minuty.

Ponownie rozpocząć zapamiętywanie.

Przy zapisywaniu scenariusza, kontrolki 
Learn niektórych odbiorników nie gasną.

Zła komunikacja pomiędzy urządzeniami. Sprawdzić kable (podłączenia). 
Znaleźć urządzenie zakłócające. 
Odizolować je za pomocą filtra.

Przekaźnik wewnętrzny/zewnętrzny nie 
wykonuje w trybie natychmiastowym  
polecenia połączenia.

Polecenie połączenia jest wykonywane z 
opóźnieniem. 

Polecenie połączenia jest wykonywane 
dopiero po 5 minutach.


